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1 Wichtige Hinweise

Warnung

@ Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsanforderungen in diesem
Abschnitt gelesen und vollstdndig verstanden haben.

Informationen zu dieser Anleitung

Sprachen
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Gemal der Deklaration der europaischen Kommission zur Niederspannungsrichtlinie
(2006/95/EG) ist die Bedienungsanleitung in allen Landessprachen des Landes
bereitzustellen, in das ein System geliefert wird. Sollte die Bedienungsanleitung in einer
Landessprache lhres Landes fehlen, wenden Sie sich an die zustandige Vertretung.

Software

Die fUr die Lesungsoption verwendete Software basiert teilweise auf der Arbeit der
Independent JPEG Group.

Zielgruppe

Diese Anleitung ist fir Bediener des Dokumentsystems vorgesehen.



Symbole

In dieser Anleitung werden die nachfolgend aufgefiihrten Symbole verwendet.

n WARNUNG : Weist auf ein Sicherheitsrisiko fir Personen hin.

@ ACHTUNG: Weist auf ein Risiko fur die Ausristung oder die
Postsendung hin, das durch eine von Ihnen vorgenommene Aktion
hervorgerufen werden kann.

@ HINWEIS: Eine Anmerkung, die verschiedene Félle oder Auspra-
gungen erlautert.

ML TIPP: Ein Rat, der Ihnen beim Verarbeiten Ihres Postguts Zeit
G/~ einsparen kann.

E MANAGER: Gibt an, dass Sie das Managermeni verwenden
muissen, um das Verfahren durchzufihren.
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Sicherheit

Warnhinweise

» Ziehen Sie vor Wartungsarbeiten den Netzstecker ab, um die Stromversorgung zu
unterbrechen.

* Vor dem Anschluss des Systems an die Stromversorgung ist zu Uberprifen, ob das
System fur die 6rtliche Netzspannung ausgelegt ist. Angaben zum Spannungsbedarf
finden Sie auf dem Typenschild des Systems.

VorsichtsmaBnahme

Der allgemeine Prozess der automatisierten Dokumentverarbeitung kann gelegentlich zu
statischer Elektrizitat fihren. Daher wird empfohlen, die folgenden Malihahmen zu ergreifen,
um die Nebenwirkungen einer elektrostatischen Aufladung zu verringern.
+ Stellen Sie sicher, dass Sie das System innerhalb des empfohlenen Temperatur-
und Luftfeuchtigkeitsbereichs betreiben.
* Verwenden Sie ggf. antistatische Unterlagen.
* Verwenden Sie bei Bedarf einen lonisator, um statische Aufladungen in dem Raum
zu verringern, in dem sich das System befindet.

Wenden Sie sich an lhren Handler, um weitere Informationen zu erhalten.
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Sicherheitsvorkehrungen

» Dieses System darf nur von geschultem Personal bedient werden. Wird das System
von
nicht geschultem Personal bedient, Gbernimmt der Hersteller keinerlei Verantwortung
fur Unfalle oder Verletzungen.

» Die Schutzabdeckungen durfen nur von erfahrenen Personen gedffnet werden, die
sich der damit verbundenen Risiken bewusst sind.
Aus Sicherheitsgriinden funktioniert das System mit ge6ffneten Abdeckungen nicht.

» Lange Haare, Finger, Schmuck usw. dirfen nicht in die Nahe von drehenden oder
beweglichen Maschinenteilen geraten.

» Der Stromanschluss sollte einfach zuganglich sein und sich vorzugsweise in der
Nahe des Systems befinden.
Aus Sicherheitsgriinden muss das System an eine geerdete Steckdose angeschlossen

O

werden. ()

» Die Sicherheit des Produkts ist auch abhéngig von der Geb&udesicherung (max. E
20 A). (7))

+ Die Trennvorrichtung fur das Gerét ist: g—

- Netz- oder Geratestecker.

VORSICHT: ZWEIPOLIGE/NEUTRALE SICHERUNG

A (dies bedeutet, dass nach der Aktivierung der Sicherung einige
Teile des Geréats, die weiterhin unter Spannung stehen, eine Gefahr
bei Servicearbeiten darstellen kénnen.)

Landerspezifische Bedingungen

Danemark

In Danemark kénnen bestimmte Geratetypen der Klasse 1 mit einem Stecker ohne
Erdungskontakt beim Anschluss an dénische Steckdosen ausgeristet sein. Stellen Sie
sicher, dass das System Uber einen funktionierenden Erdungskontakt verfiigt (Stecker und
Steckdose mussen flreinander geeignet sein).

Japan

* Vor dem Anschluss an das Stromnetz muss ein Erdungskontakt hergestellt werden.
» Trennen Sie stets zuerst die Stromverbindung, bevor Sie den Erdungskontakt
unterbrechen.
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Ende der Lebensdauer

Die Européische Union verfolgt mit ihrer Umweltpolitik insbesondere die Erhaltung, den
Schutz und die Verbesserung der Umweltqualitét, den Schutz der Gesundheit und die
umsichtige und rationelle Nutzung natirlicher Ressourcen. Die Politik basiert auf dem
Vorsorgeprinzip und auf der Ergreifung von VorsorgemalRnahmen, damit Umweltschaden
an ihrem Entstehungsort korrigiert werden.

Die Abfalltrennung ist eine Voraussetzung, um die Wiederverwendung und das Recycling
von Abfallstoffen sicherzustellen. Die ordnungsgeméafe Entsorgung von elektrischen oder
elektronischen Geraten ist erforderlich, um die gewahlte Schutzebene fur die Gesundheit
von Personen und der Umwelt in der Europdischen Gemeinschaft zu erreichen.

Insbesondere verlangen bestimmte Materialien und Komponenten von elektrischen und
elektronischen Altgeraten eine besondere Behandlung, da ihre unsachgemale Behandlung
oder Entsorgung an Land, im Wasser oder in der Luft eine gro3e Umwelt- und
Gesundheitsgefahrdung darstellen wiirde.

Zur Erleichterung der Sammlung und Behandlung getrennt vom normalen Hausmdll sind
elektrische und elektronische Gerate mit dem folgenden Logo gekennzeichnet:

Nicht im Hausmlill entsorgen.

Verwenden Sie das beiliegende Riicksende- oder
Sammelsystem fiir elektrische oder elektronische
Wertstoffe.

Gerdte, die nach folgendem Datum
_ ﬁ)duziert wurden: 13. August 2005
Es ist gesetzlich verboten, Altgerate aulRerhalb der zuldssigen Entsorgungskanéle zu
entsorgen. Der Hersteller bittet Sie ebenfalls dringend, durch die aktive Teilnahme an der
Sammlung von Altgeraten zum Gemeinwohl und zu einer besseren Lebensqualitat fur
diese und zukunftige Generationen beizutragen. Weitere Informationen zur

ordnungsgemalfen Entsorgung dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrem Kundendienst vor
Ort.



2 Informationen zu lhrem Doku-

mentsystem

Einschalten

Stellen Sie sicher, dass das System an die Stromversorgung angeschlossen ist.

1.  Drlcken Sie den Ein-lAusschaIter@ neben der Anzeige.

Auf dem Touchscreen wird das Menu "Startseite" angezeigt.

S
Ubersicht c

n

0

=
Einfiihrung

Die DS-65 ist ein Falz- und Kuvertiersystem zur einfachen Verarbeitung von Postgitern.
Das System Ubernimmt folgende Aufgaben:

* Dokumente zuflihren

* Dokumente falzen

* Dokumente in Kuverts einfigen

» Kuverts verschliel3en

» Kuverts ablegen

Die automatische Uberwachung stellt die richtige Anzahl von Dokumenten pro Kuvert
sicher. Die DS-65 ist mit einer Vielzahl von speziellen Funktionen ausgestattet:
Doppelblattkontrolle, ZufiUhrungsverknipfung, Mehrfacheinzug, Tagespost, Lesungseinheit
(Option) und vertikale Ablage.
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Die Abbildung zeigt eine Ubersicht tiber die DS-65.
Kuvertmagazin (1)

Die Kuverts werden aufgenommen und an die Kuvertierposition (7) innerhalb des Systems
beférdert.

Dokumentzufiihrungen (3)

In Abhangigkeit von der Konfiguration sind ein oder zwei Dokumentzufiihrungen verfugbar.
Die obere Zufiihrung ist die Hauptdokumentzufihrung, wahrend die untere Zuflhrung die
Beilagenzufiihrung darstellt. Das System kann ein oder mehrere Dokumente
(Mehrfachzufthrung) Uber die Zufiihrung zufthren. Die Zufihrungen verfligen Uber eine
Doppelblattkontrolle (DBK). Die DBK erkennt, ob ein oder mehrere Dokumente gleichzeitig
zugefihrt werden.

Wenn zwei Dokumentzufiihrungen zur Verfligung stehen, kénnen Sie die
Zufuhrungsverknipfung verwenden. Das bedeutet, dass zwei Zufiihrungen zu einem Paar
zusammengeschlossen werden kdnnen. Sobald die erste Zuflihrung leer ist, wechselt das
System zur anderen Zufiihrung und umgekehrt. In der Zwischenzeit kann die leere Zufiihrung
ohne Unterbrechung des Systems aufgefiillt werden.

Tagespost (2)

Im Kuvertmagazin ist eine zusatzliche Dokumentzufihrung fir die "Tagespost” (2)
verfugbar. Mit Hilfe dieser Zufihrung kénnen Sie Dokumentensatze bearbeiten, die nicht
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automatisch verarbeitet werden kénnen (Beispiel: gestapelte Dokumente und Satze mit
variierender Dicke).

BRE oder Beilagenzufiihrung (4) (Optional)

Das System ist (optional) mit einer Spezialzufihrung fur Rickumschlage (Business Reply
Envelopes, BRE) und andere kleine Beilagen ausgestattet.

Sammelbereich (5)

Alle Dokumente eines Dokumentsatzes werden im Sammelbereich gesammelt und
angeordnet.

Falz (8)
Die Falzeinheit falzt die Dokumente. Folgende Falztypen sind méglich (siehe Terminologie):

* Kein Falz
Einbruchfalz
Wickelfalz
Z-Falz

* Doppelparallelfalz

Inserter (7)
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Nach dem Falzen werden die Dokumente zur Kuvertierstation beférdert und dort in ein
wartendes Kuvert eingeftigt. In Abhangigkeit von den Einstellungen wird das Kuvert dann
ggf. verschlossen.

Kuvertierer (6)

Wenn das Kuvert das System verlasst, wird es in der Ablage abgelegt.



Anschliisse

Das Dokumentsystem verfigt Gber die folgenden Anschlisse:
A: Stromanschluss
B: LAN: Fir die Verbindung zu den Online-Diensten

C: Mini-USB-Anschluss (Gerét): Fur eine Verbindung zu einem PC (ausschliellich fur
Servicezwecke)

D: USB-Anschluss (Host): Fir ein analoges Modem oder den Anschluss eines USB-Sticks

E: RS232-Anschluss: Fir den Anschluss einer Frankiermaschine
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Bedienfeld und Ment "Startseite"

Nach dem Starten des Systems wird das Meni "Startseite" angezeigt.

Bitte Dokumente einlegen und
Einstellungen andern
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1. In Abhangigkeit vom gedéffneten Bildschirm wird eines dieser beiden Menlsymbole
angezeigt:

.« V_Das Symbol "Einstellungen” 6ffnet das Menu "Einstellungen"”.

- %'_Das Startsymbol 6ffnet das Menl "Startseite".

2. Ein-/Ausschalter: Schaltet das System AN oder AUS. Wenn das System Uber eine Stunde
lang nicht verwendet wird, wechselt das System in den Energiesparmodus. Driicken Sie
den Ein-/Ausschalter, um wieder in den Benutzermodus zu wechseln.

3. Bildschirm "Gespeicherte Jobs": Zeigt eine Liste der verfiigbaren Einstellungen (Jobs)
an.

4. Startbildschirm: Zeigt Ihr Dokumentsystem mit den verfligbaren Zufihrungen und
Einstellungen an.

5. Taste "Stoppen": Driicken Sie die Taste "Stoppen", um die aktuelle Briefsendung
abzuschliel3en.

6. Starttaste: Wenn Sie die Starttaste drlicken, startet das System mit der Zufihrung der
Dokumente und Kuverts aus den Zufiihrungen, in denen verfigbares Material erkannt
wurde. In anderen Mendis startet die Starttaste die Verarbeitung der Briefsendungen.



Job-Menii

Das Menu "Neuer Job" wird in den folgenden Situationen angezeigt:
» Das System wird gestartet.

* Das Startsymbol wird gedruckt.
i
e
&
Neuer Job i Gespeicherte Jobs
Bitte Dokumente einlegen und
Einstellungen andern
15 = [__ 2
O 14 — _u r‘__ 3
d
c [.__ 4
==
n - 5
(2] 13
- ’y@ — B
12 — alzen  Adresse  Stapel vg schl
11 — E f 7
Verknupfung Eun_g
. 1x |'_ 8
MY, : . " . .
~C )~ Eine grine Zufihrung zeigt an, dass das System in der

angegebenen Zufiihrung Dokumente oder Kuverts erkannt hat.
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Nachfolgend sind einige Symbole und ihre Beschreibungen aufgelistet.

1. Startseite/Menii "Einstel-
lungen”

9. Speichern

Speichert den aktuellen Job.
Sie kdnnen einen Job spei-
chern, nachdem ein Satz er-
stellt wurde.

2. Tagespost

10. Papierkorb

M
?mg Schaltet die Tagespost L&scht den aktuellen Job.
an/aus.
= 3. Hauptdokumentzufiih- | @ 11. Zufiihrungsverkniip-
- rung ] fung
Legt die Anzahl der Dokumen- Schaltet die Zufuhrungsver-
te fest, die Uber die Hauptdo- knUpfung an/aus. Die Ver-
kumentzufihrung zugefuhrt knipfung bedeutet, dass das
wird. System automatisch beginnt,
Dokumente aus der zweiten
Zuflhrung zuzufiihren, wenn
die erste Zufiihrung leer ist.
Ein Symbol bei den Zufiihrun-
gen zeigt an, ob die Zufuhrun-
gen verknipft sind.
|:=1 4. Beilagenzufiihrung 12. Adressposition
> Legt die Anzahl der Dokumen- (= Legt die Adressposition fest.
te fest, die Uber die Beilagen- Wenn die Adresse im Kuvert-
zufithrung zugefihrt wird. fenster nicht vollstandig ange-
zeigt wird, verwenden Sie
diese Schaltflache, um die
Position zu justieren.
5. Stapelzahler == 13. Falztyp
_I Legt die Anzahl der Satze . Legt den Falztyp fest. Die
fest, die fur die einzelnen verfigbaren Falztypen hén-
Stapel verarbeitet werden gen von den Dokumenten
muss. und Kuverts im System ab.
) 6. Zumach. 14. BRE

Schaltet das Verschliel3en
an/aus. Wenn das Verschlie-
Ren ausgeschaltet ist, wird
die Lasche des Kuverts ge-
schlossen aber nicht ange-
feuchtet.

Schaltet die BRE-Zuflihrung
(Ruckumschlage) an/aus.

11
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7. Lesung 15. Kuvertmagazin

J2250

Schaltet die Lesung an/aus [y Schaltet Kuverts an/aus. Le-

(BCR oder OME). gen Sie fur den reinen Falz-
modus fur Kuverts die Option
Nein fest.

8. 1x Information
X Startet einen Testlauf. '

—
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Einlegen von Dokumenten

In der nachfolgenden Tabelle wird gezeigt, wie Dokumente in Abhangigkeit vom Falztyp

und den optionalen Beilagen- und BRE-Zuflhrungen eingelegt werden. Beachten Sie die

Job-Informationen auf dem Touchscreen.

./

Ein Dokument

B

Zufuhrungsver-
knUpfung

B

Dokument und

P

Dokument und
BRE/Beilage

Kein FaIzO

Einbruchfalz 9

Wickelfalz &

Doppelparallel-

falz @

Adresstrager in
die obere Zufih-

rung. Vorderseite
nach oben und

o5
Adresstrager.

Vorderseite nach
oben und vorn

Beilage
Adresstrager in
die obere Zufih-
rung. Vorderseite

nach oben und
vorn.

Adresstrager in
die obere Zufuh-
rung.Vorderseite
nach oben und
vorn.

Z-Falz 9

vorn.
Adresstrager.
Vorderseite nach

unten und hin-
ten.

Adresstrager.
Vorderseite nach
unten und hin-
ten.

Adresstrager in
die untere Zuflih-
rung. Vorderseite
nach unten und
hinten.

Adresstrager in
die obere Zufih-
rung. Vorderseite
nach unten und
hinten.
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yosina(

So legen Sie Dokumente ein:
1.

Randelrad A drehen, um die Seitenflihrungen der Zuflihrung auseinander zu ziehen.

Einen kleinen Stapel Dokumente zwischen die Seitenfihrungen legen.

Die Seitenfihrungen in Richtung der Dokumente schieben. Der Abstand zwischen
den Seitenfihrungen und den Dokumenten sollte ungefahr 0,5 mm betragen.

Mit einem Kuvert messen, wie viel Spiel vorhanden ist. Wenn ein Kuvert zwischen
die Dokumente und die Seitenfihrungen passt, weist die Einstellung ausreichend
Spiel auf.

Einen Dokumentenstapel in die Zufiihrung einlegen. In der vorherigen Abbildung wird
die richtige Ausrichtung gezeigt.

Sicherstellen, dass das Papier den Anschlag berthrt. Informationen zur maximalen
Anzahl von Dokumenten, die in die Zufihrung eingelegt werden kénnen, finden Sie
in den Spezifikationen.

14



Einlegen von Riickumschlagen (Option)

Fur kleine Beilagenkarten oder Rickumschldge kann die optionale BRE-Zuflihrung
verwendet werden.

So legen Sie Riickumschlage ein:

1.

2,
3.

Réndelrad A drehen, um die Seitenfihrungen auseinander zu ziehen.

Stutze B nach hinten ziehen.

Einen kleinen Stapel Dokumente oder Rickumschlége zwischen die Seitenfihrungen
legen.

Stitze B loslassen.

Die Seitenfiihrungen in Richtung der Dokumente oder Riickumschléage schieben. Der
Abstand zwischen den Seitenfiihrungen und den Dokumenten sollte ungefahr 0,5 mm
betragen.
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MY, Mit einem Kuvert messen, wie viel Spiel vorhanden ist. Wenn ein
W/~ Kuvert zwischen die Dokumente und die Seitenfilhrungen passt,
weist die Einstellung ausreichend Spiel auf.

15



6. Einen Dokumenten- oder Riickumschlagsstapel in die Zufihrung einlegen. In der
Abbildung wird die richtige Ausrichtung gezeigt. Bei der Verwendung von
Ruckumschlagen sicherstellen, dass die Kuvertlasche gemaf Abbildung zum Bediener

und nach unten zeigt.

Informationen zur maximalen Anzahl von Dokumenten oder
=S Ruckumschlagen, die in die Zufiihrung eingelegt werden kénnen,
finden Sie in den Spezifikationen.

yosina(

Sie kénnen auch Rickumschlage mit dem Format C5 verwenden.

=) Diese werden gefalzt und kuvertiert. Wenn Sie C5-Ruckumschlage
verwenden méchten, legen Sie diese wie in der Abbildung in die
Zufiuihrung.

16



Einlegen von Kuverts

Das ordnungsgemalie Einlegen von Kuverts verhindert Papierstaus und Fehlzufihrungen.

So legen Sie Kuverts ein:
1. Réndelrad A drehen, um die Seitenfihrungen auseinander zu ziehen.
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2. Stitze C nach hinten ziehen.
3. Einen kleinen Stapel Kuverts zwischen die Seitenflihrungen legen.

> |



4. Stitze C loslassen.

5. Die Seitenfuhrungen in Richtung der Kuverts schieben. Der Abstand zwischen den
Seitenfuhrungen und den Kuverts sollte ungeféahr 0,5 mm betragen.

W, Mit einem Kuvert messen, wie viel Spiel vorhanden ist. Wenn ein
G/~ Kuvert zwischen die Kuverts und die Seitenfiihrungen passt, weist
die Einstellung ausreichend Spiel auf.

6. Bei der Verarbeitung breiter Kuverts die Stitze B ausfahren.
7. Einen Stapel von Kuverts in das Magazin einlegen (siehe Abbildung).

Informationen zur maximalen Anzahl von Kuverts, die in die
=> Zufuhrung eingelegt werden kénnen, finden Sie in den
Spezifikationen.

8. Die Seitenfuhrungen der Ablage gemal} der Kuvertbreite einstellen. Die
Seitenfuhrungen durch Drehen von B verschieben. Die Markierungen C auf den
Fingern verwenden, um die Position der Seitenfihrung zu bestimmen. Bei Bedarf die
Erweiterungen D entfernen.
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Auffiillen des VerschlieBfliissigkeitsbehalters

Das System verwendet Verschliel3flissigkeit zum Verschliel3en der Kuverts. Wenn keine
VerschlieRflissigkeit mehr im System vorhanden ist, wird mit der Verarbeitung der
Briefsendungen fortgefahren, aber die Kuverts werden nicht ordnungsgemalf verschlossen.
Das Erkennungssystem fur den Fllstand der VerschlielflUssigkeit informiert Sie, wenn
der VerschlieRfllssigkeitsbehélter fast leer ist.

Den VerschlieBfliissigkeitsbehalter wie folgt auffiillen:
1. A zum Offnen des Systems driicken.
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2. Den Verschliel¥flussigkeitsbehélter entfernen.
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3. Den Behaélter auf seinem Boden abstellen und den Verschluss (Bajonettgewinde) zum
Offnen drehen.

¥

4. Behalter bis zur Flllstandsanzeige auffiillen und dann schlie3en.

Den Verschliel¥flussigkeitsbehalter nur mit dem von Ihrem Handler
= empfohlenen Produkt auffillen. Alle anderen Produkte oder Wasser
kdnnen zu Problemen bei der Funktionsweise des Systems fuhren.
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5. Den Behalter in das System einsetzen. Sicherstellen, dass der Behalter
ordnungsgemal eingesetzt ist.
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6. System schliel3en.

Herunterfahren des Systems

1. Die Taste [Ein/Aus]@ dricken, um das System herunterzufahren.

Wenn das System beschéftigt ist, beendet und kuvertiert es den aktuellen Satz, halt dann
an und wird heruntergefahren.
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3 Verarbeiten von Briefsendun-

gen

Neue Briefsendungen

Uber das Meni "Startseite" kénnen neue Briefsendungen wie die Folgenden verarbeitet
werden:

» Einfache Briefsendungen

» Briefsendungen mit Beilagen/Rickumschlagen
» Tagespost

* Nur Falzen

®

Neuer Job ‘ Gespeicherte Johs

Bitte Dokumente einlegen und
Einstellungen andern

= 2%
‘(. v ;L)“(
=\ LR
-

Falzen  Adresse Stapel Verschlieen
(VT o=
erknipfung Lesung

Das System erkennt automatisch vorhandene Dokumente, Kuverts und Rickumschlage
in den Zufthrungen. Die Abbildung der entsprechenden Zufiihrung wechselt die Farbe,
um anzuzeigen, dass Dokumente vorhanden sind. Es werden nur die Zufihrungen zum
Verarbeiten von Briefsendungen verwendet, in denen Dokumente vorhanden sind.

~C )~ Der Flussigkeitsbehalter muss aufgefllt sein, damit die Kuverts
verschlossen werden kénnen.
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Briefsendungsoptionen

Im MenU "Startseite" kbnnen die folgenden Optionen fur die Verarbeitung von
Briefsendungen festgelegt werden:

» Adressposition

» Stapelverarbeitung

» Zufhrungsverknipfung
* Mehrfacheinzug

* Anderer Falztyp

* Lesung (Option)

» Verschliel3en an oder aus

Einfache Briefsendungen

Eine einfache Briefsendung besteht aus Dokumenten, die Uber eine oder mehrere
Dokumentzufihrungen zugefihrt werden. Dieser Satz wird in ein Kuvert eingefugt.
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Stellen Sie vor dem Start sicher, dass Sie die Einfihrung zum Verarbeiten von
Briefsendungen auf Seite 22 gelesen haben.

= Bei einem Testlauf wird das Kuvert nicht verschlossen.

1. Die Dokumente und Kuverts in die Zuflihrungen einlegen.
2. BeiBedarf den Falztyp andern.

3. Das Symbol fur den Testlauf [1x] driicken, um eine Briefsendung zu erstellen und
dann die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

4. Aufdie griine Taste [Start] dricken, um die Produktion der Briefsendung zu starten.

Das System beendet die Produktion der Briefsendungen, wenn eine der Zufihrungen leer
ist oder die rote Taste [Stopp] gedriickt wird.
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Briefsendungen mit Riickumschlagen oder Beilagen

Eine Briefsendung mit Rlickumschlag besteht aus Dokumenten, die Uber eine oder mehrere
Dokumentzufiihrungen zugefiihrt werden, und aus einer Beilage bzw. einem Rickumschlag
aus der BRE-Zufiihrung. Dieser Satz wird in ein Kuvert eingefugt.

Stellen Sie vor dem Start sicher, dass Sie die Einfihrung zum Verarbeiten von
Briefsendungen auf Seite 22 gelesen haben.

=> Bei einem Testlauf wird das Kuvert nicht verschlossen.

1. Die Dokumente, Rickumschlage oder Beilagen und Kuverts in die Zufiihrungen
einlegen.

Das Symbol fur den Testlauf [1x] dricken, um eine Briefsendung zu erstellen und
dann die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

yosina(

3. Auf die grine Taste [Start] dricken, um die Produktion der Briefsendung zu starten.

Das System beendet die Produktion der Briefsendungen, wenn eine der Zufiihrungen leer
ist oder die rote Taste [Stopp] gedriickt wird.

Tagespost

Tagespost bezieht sich auf kleine Postmengen, die jeweils eine andere Konfiguration
besitzen kénnen. Sie kénnen die Briefsendungen manuell einzeln in das System einlegen
und dann Rickumschlage und Beilagen hinzufiigen. Der Satz wird gefalzt und in ein Kuvert
eingefligt. Das reine Falzen ist auch bei Tagespost mdglich, siehe Nur Falz auf Seite 25.

Stellen Sie vor dem Start sicher, dass Sie die Einfihrung zum Verarbeiten von
Briefsendungen auf Seite 22 gelesen haben.

Die Tagespostzufiihrung weist eine feste Breite auf (A4 oder Letter).
@ Es wird empfohlen, nur Dokumente mit diesem Format zu
verwenden.

1. Einen Tagespostsatz wie in der Abbildung zufiihren.
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2. Das Symbol fur den Testlauf [1x] driicken, um eine Briefsendung zu erstellen und
dann die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

3. Den nachsten Satz in die Tagespostzufiihrung einlegen.

Sobald das System den Tagespostsatz erkennt, falzt und kuvertiert es ihn.

Nur Falzen

Wenn Dokumente nur gefalzt und keine Séatze in ein Kuvert eingefligt werden sollen (nur
Falzen).

1.  Die Kuverts aus dem Kuvertmagazin entfernen oder fiir die Kuvert-Eingabe im
Meni "Startseite" die Option Nein festlegen. Auf der Anzeige wird eine Warnung
angezeigt, dass ein Falztyp ausgewéhlt werden muss.
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Achtung

o S

Sie verwenden keine Kuverts

Ein Job ohne Kuvert erfordert
einen Falz; Falz wird in
Einbruchfalz geandert

Falztyp profen

2. Standardmafig ist der Einbruchfalz ausgewahlt. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm, um den Falztyp zu andern.

3. Dokumente in die Dokumentzufiihrungen, BRE-Zuflihrung oder in die
Tagespostzuflihrung einlegen.

4. Das Symbol fur den Testlauf [1x] driicken, um einen gefalzten Dokumentsatz zu
erstellen.

5. Die grune Taste [Start] driicken, um das Falzen zu starten bzw. bei Tagespost den
Tagespostsatz zuzufihren.

Die Dokumentséatze werden gefaltet und in der Ablage gestapelt.
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Mehrfacheinzug

Uber eine Zufiihrung kénnen Sie mehr als ein Dokument fiir Ihren Dokumentsatz zufiihren.
Dies wird als Mehrfacheinzug bezeichnet.

= Der Mehrfacheinzug ist fiir die BRE-Zufilhrung nicht verfiigbar.

=)

1.  Aufdas Symbol der Dokumentzufiihrung =% neben einer der Zufiihrungen driicken.
2. Auf die Schaltflache + oder - driicken, um die Anzahl der Blatter festzulegen.

| Hauptdokument
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©

Dokumente pro 1
Satz

Abbrecher

3. Zur Bestétigung auf die Schaltflache [OK] driucken.
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Falztyp andern

In den meisten Situationen wahlt das System den Falztyp automatisch. Wenn ein anderer
Falztyp verwendet oder die Falzposition gedandert werden soll, fahren Sie wie folgt fort:

1. Das Symbol fur den Falztyp dricken, um einen Falztyp auszuwéhlen.

() Automatisch

(O Kein Falz TN

(O Einbruchfalz

@Wickelfalz &Y

(O Doppelparallelfalz \El

OzFalz g
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6bbrechea ( OK )

Nach einem Testlauf wird beim Symbol fir den Falztyp ein \ (Pfeil) angezeigt.

Wenn Sie auf \ driicken, wird der Bildschirm "Falzlange" angezeigt.
Uber den Bildschirm "Falzldnge" kdnnen bestimmte Eingaben fur die Falzlange definiert
werden. Bei der Auswahl von Automatisch bestimmt das System die Falzlénge.

() Automatisch
@ Manuell

Ebbrechea ( OK ]

3. Zur Bestétigung auf die Schaltflache [OK] drucken.
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Adressposition

Wenn die Adresse des Postguts nicht ordnungsgeman im Kuvertfenster positioniert ist,
kdnnen Sie die Adressposition wie folgt dndern:

=111
Auf das Symbol fir die Adressposition dricken. Der Bildschirm

"Adressposition" wird angezeigt.

Auf die Schaltflache + oder - driicken, um die Adressposition im Kuvert zu justieren.

=R

Adressposition

Adresse sichtbar machen

(\bbrechea ( OK )

Zur Bestatigung auf die Schaltflache [OK] drucken.

Auf das Symbol fur den Testlauf [1x] driicken, um die neue Adressposition zu testen.

Ausfiihren eines Jobs

Wenn Sie eine feste Anzahl von Briefsendungen verarbeiten missen, verwenden Sie einen
Stapel.

1.

5.

Die Dokumente, Rickumschlage oder Beilagen und Kuverts in die Zufihrungen
einlegen.

Alle Optionen wie Zufihrungsverknipfung und Mehrfacheinzug festlegen.

Auf das Symbol fir den Stapelzahler driicken, um die Anzahl der
Briefsendungen festzulegen, die vom System erstellt werden sollen.

Das Symbol fur den Testlauf [1x] driicken, um eine Briefsendung zu erstellen und
dann die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Auf die grine Taste [Start] driicken, um den Stapel zu starten.

Das System beendet die Produktion der Briefsendungen, wenn der Stapel verarbeitet, eine
der Zufihrungen leer ist oder die rote Taste [Stopp] gedrickt wird.
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Zufiihrungsverkniipfung

Wenn zwei Dokumentzufiihrungen zur Verfiigung stehen, kénnen Sie die

Zufuhrungsverknipfung verwenden. Das bedeutet, dass zwei Zufihrungen zu einem Paar
zusammengeschlossen werden kénnen. Sobald die erste Zuflihrung leer ist, wechselt das
System zur anderen Zufiihrung und umgekehrt. In der Zwischenzeit kann die leere Zufiihrung
ohne Unterbrechung des Systems aufgefullt werden. So verknlpfen Sie zwei Zufihrungen:

')’.

N

=
1.  Auf das Symbol fir die Zufiihrungsverkntipfung == driicken. Der Bildschirm
"Zufuhrungsverknipfung" wird angezeigt.

Zufithrungsverkniipf.

Zufuhrungsverkniapfung U

aktivieren? 9)
S

@ Ja (O Nein
(7))
()
=

@bbrechea ( OK )

2. Die Option Ja auswahlen und zur Bestéatigung die Schaltflache [OK] drlicken.

Jetzt sind beide Dokumentzufihrungen verknipft. Im Menu "Startseite" wird das
VerknlUpfungssymbol angezeigt.

\ ﬁ]
[ '\\ |
i ppe—

Wenn beide Zufihrungen Dokumente enthalten, beginnt das System mit der Zufiihrung
Uber die Hauptdokumentzufiihrung.
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4 Arbeiten mit Jobs

Informationen zu Jobs

Wenn Sie eine grofle Menge von Briefsendungen desselben Typs verarbeiten missen (z.
B. Rechnungen), kénnen Sie die Eingaben als "Job" speichern. Beim nachsten Mal wéhlen
Sie einfach den Job aus und kénnen so unmittelbar starten, ohne Einstellungen definieren
Zu mussen.

Folgende Eingaben werden im Job gespeichert:

» Adressposition

» Stapelzéahler

« Kuverttyp

» Zufuhrungsverknipfung an/aus

» Falztyp und Falzldngen

» Einbeziehen von Rickumschlagen oder Beilagenkarten

* OME-Lesungseingaben

» Verschliel3en an/aus

* Welche Dokumentzufiihrungen verwendet und wie viele Dokumente Uber eine
Zufihrung zugefiihrt werden sollen
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Speichern von Eingaben als Job

Eingaben kénnen nur als Job gespeichert werden, nachdem ein Testlauf oder Stapel
erfolgreich ausgefuhrt wurde.

So speichern Sie lhre Eingaben als Job:

1.  Aufdas Symbol im MenU "Job-Eingaben" dricken.

Gesamt: 2
Stapel: 1/25

=0 [,
\> -
S ’-i_{:"-:n &{) % 1x

L@
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Falzen  Adresse Stapel Verschlieten
Sien 8=

“erkniipfung Lesung
Py
A1) b |

2. Die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen, einen Job-Namen eingeben und auf
die Schaltflache [OK] driicken.

) Ein Job kann nur gespeichert werden, wenn mindestens ein Testlauf
ausgefihrt wurde.

Der Job wird gespeichert. Sie kénnen bis zu 20 Jobs speichern.
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Auswahlen eines Jobs

Wenn Sie einen vorhandenen Job auswahlen mdchten:

2.
3.

Im Meni "Startseite" die Registerkarte Gespeicherte Jobs auswéhlen.

£\

[ ‘
3 i i W/
e Rt
| -
Neusr Job EGespelchene
Jobs

@ Hautig verwendet () A-Z

Mailings ™
1 E]1x S
Mailings_2x
12
p—
(v)

Das System zeigt die Job-Eingaben fir diesen Job an. Sie kénnen die Job-Liste
sortieren, A-Z zur alphabetischen Sortierung der Jobs auswahlen oder die Haufigkeit
auswahlen und gemal} dieser sortieren.

A
= Wenn eine der Zufilhrungen ein Warnsymbol @U anzeigt,
bedeutet dies, dass der ausgewahlte Job diese Zufiihrung
verwenden moéchte, das System in dieser Zufihrung aber keine
Dokumente oder Kuverts findet.

Einen Job aus der Job-Liste auswahlen.
Auf die grine Taste [Start] driicken, um den Job zu starten.

Das System beendet die Produktion der Briefsendungen, wenn ein Stapel verarbeitet, eine
der Zufiihrungen leer ist oder die rote Taste [Stopp] gedrickt wird.
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Andern eines Jobs

Wenn Sie einen Job bearbeiten mdchten:

1. Einen Job aus der Job-Liste auswéhlen.

Neusr Jod Gespeicherte
Jobs

@ Haufig verwendet () A-Z

Mailings (A
:|1x H
Mailings_2x |
DZX
®
<5 S
WL »
(g
-

2. Die Job-Eingaben bearbeiten. Siehe Job-Menu auf Seite 10.

3. Auf die Schaltflache driicken.

Gesamt: 2
Stapel: 1/25

Falzen Adresse Stapel Verschliet
S}léﬂ &=
“erkniipfunig Lesung
.f':@f\\
(@) tx

4. Die Option [Uberschreiben] auswahlen, um die Anderungen fiir den Job zu speichern.

Der Job wird geandert.
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Loschen eines Jobs

Wenn Sie einen Job I6schen mdchten:

1. Einen Job aus der Job-Liste auswéahlen.

E ;:.‘:z“ B [\
Meuer Job Gesgzi::ene
@ Hautig verwendet () A-Z
Mailings (AT
D@h( >_<
Mailings_2x
1 [E]ax
O
®
. vy
® T
(2)
=
2. Auf das Symbol driicken und anschlief3end zu Bestatigung auf [OK] driicken.

Der Job wird geléscht.
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5 Erweiterte Eingaben

Einfliilhrung

In dieser Abschnitt werden einige erweiterte Einstellungen erldutert. Folgendes wird erlautert:

» Vorgehensweise beim Festlegen der Sprache
» Vorgehensweise beim Festlegen von Datum und Uhrzeit
» Vorgehensweise beim Hinzufligen einer Option

Festlegen von Sprache, Datum und Uhrzeit

So legen Sie die Sprache, das Datum und die Uhrzeit fest:
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1.  Auf das Symbol 9 im MenU "Startseite" dricken, um das Menu "Einstellungen” zu
offnen.

2. Auf [Lokalisierung] driicken, um die Spracheinstellungen zu &ndern.

Rufnummer von Kundendienst

Dokumentstandard

@ 1so0
() Britisch

Sprache
English (UK}

English (US)

Frangais

German

=
M KA
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3. Auf [Manager], [Datums- und Uhrzeiteinstellungen] driicken, um die
Zeiteinstellungen zu &ndern.

tums- und Uhrzeiteinstellungen

Datumsformat
@ dd-mm-yyyy
() mm-dd-yyyy
(_\ yyyy-mm-dd
Datum
25-04-2012

Zeitformat
(12 Stunden
(@ 24 stunden

Uhrzeit
10:29:34

(=) &
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Lizenzierte Optionen

Sie kdnnen die folgenden Optionen mit einem Lizenzschlissel (spezieller Code) hinzufligen:

* Lesung (Barcode und OME)
* Online-Dienste
* Insert'n Frank (insert'n Mail)

Informationen zu den fir lhr System verfligbaren Optionen erhalten Sie bei Ihrem
Kundendienst.
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Hinzufligen einer Option

So fugen Sie eine Option hinzu:

1.  Auf das Symbol 2 im Menii "Startseite” driicken, um das Meni "Einstellungen" zu
offnen.

AN

\Ca/

Kundendienst

Manager

Online-Dienste

Lokalisierung

Lesung
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Anzeige-Eingaben

2. Auf [Manager], [Lizenzierte Optionen] driicken. Das Meni fir lizenzierte Optionen
wird angezeigt. In dem Menu werden die bereits verfligbaren Optionen angezeigt.

enzierte Optionen

Chip-1D 2D-A4-98-16-00-00-00-EF

Seriennum 10PR7000

Lizenzierte Optionen

Standardlesung | £ ar)
L i
OME 1-Spur | ‘}_—\
BCR 1D : ;
I
Online-Dienste 1
1
Insert 'N Frank Level 2 | \;MWJ
o, Ao
Option |
hinzufagen |

s

3. Aufdie Schaltflache [Option hinzufiigen] driicken.

4. Geben Sie den Lizenzschlissel der Option ein, die Sie hinzufiigen méchten, und
dricken Sie dann die Taste [OK]. Die Option wird zur Liste hinzugeftigt.
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6 Lesung

Einfilhrung zur Lesung

Mithilfe der Lesungsoption kann das System spezielle Codes lesen, die auf die Dokumente
aufgedruckt werden. Der Code enthélt Informationen Gber die Verarbeitung von Dokumenten.
Das System kann zwei Codetypen lesen:

+ BCR: Barcode-Erkennung

0O =

-3

€

3

* OME: Optische Markierungserkennung

In Abhangigkeit von den Eingaben teilt der Code dem System Folgendes mit:

» Der Dokumentensatz ist vollsténdig.

* Beilagen missen zum Satz hinzugefiigt werden.
» Das System muss angehalten werden.

» Der Satz ist vollstandig (es fehlen keine Seiten).

= Die Lesungsfunktion kann von Kundendiensttechnikern festgelegt
werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem Kundendienst.
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Allgemeine Anforderungen zum Drucken von Codes

Wenn Sie Dokumente fir eine Lesung drucken:

 Sicherstellen, dass die Qualitdt von Farbband oder Toner geeignet ist.

* Den Code in schwarz drucken.

» Codes auf dem gleichen Blatt missen die gleiche Starke aufweisen.

» Den Code auf jedem Blatt an der gleichen Stelle drucken.

» Achten Sie auf den Hintergrund. Farbverdnderungen auf dem Formular, ein
Hintergrund-Design, Logos oder eine Kopie auf der Riickseite des Blattes kénnen
durchschlagen und die Lesungsfunktion stéren.

= Weitere Informationen zum Drucken eines Lesungscodes auf lhren
Dokumenten erhalten Sie bei Ihrem Kundendienst.
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BCR-Code

Nachfolgend ist die richtige Position fir den BCR-Code auf einem Dokument dargestellt.
Das System kann eindimensionale vertikale und horizontale Barcodes lesen.

Kopfzeite vorne

7

= i

1

I :
(S |

>15mm

e ‘ \
\
O EA .
o® S )
B A =
c € ‘\ E
w
== 8_ \_‘ . ?
0 g [ 3
0O & L |
= '~ Voo
— \ |
& S R
[«% \  —— |
© ' | —_—
o ! N I
L ==
1 I = I
“\ | — | =
£ Yol | i
g =
A = \ |
I |

>7 mm Kopfzeite hinten >7 mm T Somm I

Mindestlinienstarke fir einen Strich: 0,25 mm.

Das Verhéltnis von dicken zu diinnen Strichen: 2.2.

Der weilde Bereich in der Abbildung zeigt die Grenzen, in denen

= der Code gedruckt werden kann.
BCR-Lizenztypen
Es sind zwei BCR-Lizenztypen verfugbar:
» Standard
* Erweitert
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BCR-Standardlizenz

Fur die BCR-Standardlizenz stehen die folgenden Funktionen zur Verfiigung:

» Seite N von M: So lange N kleiner ist als M ist der Dokumentsatz nicht vollsténdig.
Bei N=M ist der Satz vollstdndig, woraufhin dieser in ein Kuvert eingefugt wird.

» Einflugen/Sammeln: Hier wird festgelegt, wann ein Dokumentsatz vollstandig ist und
in ein Kuvert eingeflgt werden muss.

Fur BCR ist mindestens eine der beiden Standardfunktionen (Seite N von M oder
Einfugen/Sammeln) erforderlich.

Erweiterte BCR-Lizenz

Fur die erweiterte BCR-Lizenz stehen die folgenden Funktionen zur Verfigung:

» Die Standardfunktionen (Seite N von M und Einfigen/Sammeln)

+ Blattfolge: Jedes Blatt besitzt eine Nummer, unabhéngig vom Dokumentsatz, zu dem
es gehdrt. Wenn ein Blatt fehlt, wird ein Fehler generiert.

» Gruppenfolge: Jedes Dokument in einem Satz besitzt dieselbe Gruppennummer.
Wenn ein Dokumentensatz fehlt, wird ein Fehler generiert.

* Umlenkung: Das System wird angehalten. Satz aus Sammelbereich entnehmen.

» Stoppen: Das System wird angehalten. Satz aus Sammelbereich entnehmen.

» Selektive Zufihrung: Wenn das System die Funktion liest, wird eine Beilage aus der
Beilagenzufiihrung zum Satz hinzugefiigt. Diese Funktion wird auf das letzte Blatt
eines Satzes gedruckt.
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Fur BCR ist mindestens eine der beiden Standardfunktionen (Seite N von M oder
Einfugen/Sammeln) erforderlich.
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Anpassen der Eingaben fiir die Lesung

So definieren Sie die Lesungseingaben:

1.  Im MenU "Einstellungen" auf [Lesung] driicken, um das Lesungsmenu zu 6ffnen.

|E%s""g

Position von OME

BCR-Konfigurationsblatt

Max. Blattanzahl

Lesung testen
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Die folgenden Funktionen stehen dort zur Verfigung:

* OME-Position, Position des OME-Codes auf einem Dokument festlegen: Nicht relevant
fur BCR.

+ BCR-Konfigurationsblatt: Den BCR-Konfigurationscode durch Lesen eines Blatts mit
Konfigurationscode festlegen: Nicht relevant fur OME.

* Max. Blattanzahl: Die maximale Anzahl der Blatter im Dokumentsatz festlegen. Es
muss sichergestellt werden, dass die maximale Anzahl der Blatter nicht die maximale
Falzkapazitat Gberschreitet.

» Lesung testen: Testen, ob die Lesungseingaben zufriedenstellende Ergebnisse
liefern.
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Testen der Lesung mit BCR

Vor dem Starten eines Jobs mit Lesung muss ein Test ausgefuhrt werden, um Folgendes
sicherzustellen:

» Das System findet den Lesungscode auf dem Dokument.
» Der Lesungscode weist eine ausreichende Qualitat auf.

So testen Sie die Lesung:

1. Im MenU "Einstellungen" auf [Lesung] driicken.
2. Auf die Schaltflache [Lesung testen] driicken.

3. Einen BCR-Job auswahlen. Verwenden Sie einen eigenen Lesungs-Job oder den
standardmafigen BCR-Test-Job.

4. Aufdie Schaltflache [Test] driicken und die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Das System versucht, den Barcode auf dem Blatt zu finden.

Wenn das System "Keine BCR-Lesung" anzeigt, Folgendes prifen:
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» Das System konnte keinen Code auf dem Blatt finden, da die Druckqualitat zu schlecht
auf Seite 38 ist.

» Das System liest einen Code, konnte aber keinen entsprechenden Codetyp finden,
der im System definiert ist. Weitere Informationen zur Codedefinition erhalten Sie
beim Kundendienst.

Verarbeiten von Briefsendungen mit BCR

Um Briefsendungen mit BCR zu verarbeiten, einen BCR-Job auswéhlen oder wie folgt
fortfahren:

Die Lesungseinstellungen fir OME/BCR werden im Lesungsmeni
= festgelegt. Siehe Anpassen der Eingaben fiir die Lesung auf Seite
48.

1. Die Dokumente und Kuverts in die Zufiihrungen einlegen. Die Dokumente mit den
Barcodes in die Hauptdokumentzufiihrung einlegen. Weitere Informationen zur
Ausrichtung finden Sie unter: BCR-Code auf Seite 40

1Y
3@', Auf dem ersten Blatt des Satzes steht immer die Adresse. Der

Code muss auf jeder Seite an der gleichen Stelle erscheinen.
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2. Bei Bedarf den Falztyp andern. Z-Falz ist nicht mdglich.

32250

3. Aufdas Lesungssymbol dricken und "Barcode" auswéahlen.

4. Das Symbol fur den Testlauf [1x] driicken, um eine Briefsendung zu erstellen und
dann die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

5. Auf die grine Taste [Start] driicken, um die Produktion der Briefsendung zu starten.
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OME-Code

Nachfolgend ist die richtige Position fir den OME-Code auf einem Dokument dargestellt.

Kopfzeite vorne
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;|: +|—<— e
>4.2 mm >4.2 mm
>7 mm m

>7 mm Kopfzeite hinten

Mindestlinienstérke fir eine Markierung: 0,2 mm

Standardméafig wird flr die erste Markierung von oben der folgende Wert festgelegt: 100
mm

Dieser Parameter wird im Meni fir [Serviceeinstellungen], [Lesung], [Optische
Markierungslesung] festgelegt. Der Code muss auf allen Seiten eine konsistente Anzahl
von Markierungen aufweisen.

Der weile Bereich in der Abbildung zeigt die Grenzen, in denen

= der Code gedruckt werden kann.
OME-Lizenztypen
Es sind zwei OME-Lizenztypen verfugbar:
+ Standard
* Erweitert
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OME-Standardlizenz

FUr die OME-Standardlizenz stehen die folgenden Funktionen zur Verfigung:

» Startzeichen: Kennzeichnet den Codeanfang.

« Einfigen/Sammeln: Hier wird festgelegt, wann ein Dokumentsatz vollstandig ist und
in ein Kuvert eingeflgt werden muss.

» Paritatsprifung: Der Lesungscode kann Uberpriuft werden, indem eine
Paritatsmarkierung hinzugefiigt wird. Die Summe der Markierungen muss einen
geraden Wert ergeben.

» Sicherheitszeichen: Diese bietet zusatzliche Sicherheit. Bei schief laufendem Papier
kann der Lesungskopf den Lesungscode méglicherweise teilweise nicht erfassen.
In diesen Situationen wird die Sicherheitsmarkierung nicht gelesen und das System
zeigt einen Fehler an. Die Sicherheitsmarkierung zeigt aulRerdem das Ende des
Lesungscodes an. Diese Markierung muss auf dem Dokument immer vorhanden
sein, wenn es Teil der Codedefinition ist.

Normaler papiertransport Schiefer Papiertransport
—IStartmarkierung Startmarkierung L
I \
I \
| \
| \
I Sicherheits Sicherheits
markierung markierung
leserichtung leserichtung
Der Mindestcode ist eine Markierung in einer Zeile:
Einflgen/Sammeln. Aus Grinden der Zuverlassigkeit wird jedoch
= empfohlen, die Funktion "Startzeichen" zu verwenden. Die Funktion
"Startzeichen" ist obligatorisch, falls andere Funktionen verwendet
werden.
Die Standardeinstellung "Keine Markierung gedruckt" bedeutet
"Sammeln" und "Markierung gedruckt" bedeutet "Einfiigen". Bei
= Bedarf kann vom Kundendienst flir die Funktion
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"Einflgen/Sammeln" Folgendes festgelegt werden: "Keine
Markierung gedruckt" bedeutet "Einfiigen" und "Markierung
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Erweiterte OME-Lizenz

Fur die erweiterte OME-Lizenz stehen die folgenden Funktionen zur Verfligung:

» Die Standardfunktionen aus der OME-Standardlizenz.

* Umlenken: Das System wird angehalten. Satz aus Sammelbereich entnehmen.

» Stoppen: Das System wird angehalten. Satz aus Sammelbereich entnehmen.

» Selektive Zufihrung: Wenn das System die Funktion liest, wird eine Beilage aus der
Beilagenzufiihrung zum Satz hinzugefigt.

» Sequenzprifung: Stellt sicher, dass keine Dokumente des Satzes fehlen. Jedes Blatt
hat eine Nummer, die Teil des Lesungscodes ist.

Allgemeine Anmerkungen: OME

+ Bei OME mussen die Markierungen immer in der Reihenfolge wie in der Abbildung f?
verwendet werden. E.
(7))
()
i :
I — Startmarkierung
mywm— — Kuvertieren/Sammeln
= - — Umleiten
m= mm — Stoppen
m-m mm— — Selektive Zufuhr
== mm — Folgeprifung 4
== mm — Folgeprufung 2
- — Folgepriufung 1
- — Paritat (gerade)
- - __ Sicherheitsmarkierung

+ Die nachfolgende Funktion wird jeweils um eine Zeile nach oben verschoben, wenn
eine Funktion entfernt wird.

=> Die Definition der Markierung wird vom Kundendienst festgelegt.
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Anpassen der Eingaben fiir die Lesung

So definieren Sie die Lesungseingaben:

1.  Im MenU "Einstellungen" auf [Lesung] driicken, um das Lesungsmenu zu 6ffnen.

|E%s""g

Position von OME

BCR-Konfigurationsblatt

Max. Blattanzahl

Lesung testen
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Die folgenden Funktionen stehen dort zur Verfigung:

* OME-Position, Position des OME-Codes auf einem Dokument festlegen: Nicht relevant
fur BCR.

+ BCR-Konfigurationsblatt: Den BCR-Konfigurationscode durch Lesen eines Blatts mit
Konfigurationscode festlegen: Nicht relevant fur OME.

* Max. Blattanzahl: Die maximale Anzahl der Blatter im Dokumentsatz festlegen. Es
muss sichergestellt werden, dass die maximale Anzahl der Blatter nicht die maximale
Falzkapazitat Gberschreitet.

» Lesung testen: Testen, ob die Lesungseingaben zufriedenstellende Ergebnisse
liefern.

48



Testen der Lesung mit OME

Vor dem Starten eines Jobs mit Lesung muss ein Test ausgefuhrt werden, um Folgendes
sicherzustellen:

» Das System findet den Lesungscode auf dem Dokument.
» Der Lesungscode weist eine ausreichende Qualitat auf.

So testen Sie die Lesung:

1. Im MenU "Einstellungen" auf [Lesung] driicken.
2. Auf die Schaltflache [Lesung testen] driicken.

3. Einen OME-Job auswahlen. Verwenden Sie einen eigenen Lesungs-Job oder den
standardmafigen OME-Test-Job.

4. Aufdie Schaltflache [Test] driicken und die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Das System versucht, die OME-Markierungen auf dem Blatt zu finden.

Wenn das System "Keine OME-Lesung" anzeigt, Folgendes prifen:

O
®
c
=k
7
2]
-

» Das System konnte keine Markierungen auf dem Blatt finden, da die Druckqualitat
zu schlecht auf Seite 38 ist.

» Das System liest Markierungen, konnte aber keine entsprechende OME finden, die
im System definiert ist. Weitere Informationen zur OME-Definition erhalten Sie beim
Kundendienst.

Verarbeiten von Briefsendungen mit OME

Um Briefsendungen mit OME zu verarbeiten, einen OME-Job auswahlen oder wie folgt
fortfahren:

Die Lesungseinstellungen fir OME/BCR werden im Lesungsmeni
= festgelegt. Siehe Anpassen der Eingaben fiir die Lesung auf Seite
48.

1. Die Dokumente und Kuverts in die Zufiihrungen einlegen. Die Dokumente mit den
OME-Codes in die Hauptdokumentzufihrung einlegen. Weitere Informationen zur
Ausrichtung finden Sie unter: OME-Code auf Seite 45.

2. Bei Bedarf den Falztyp andern. Z-Falz ist nicht mdglich.

Ja2z6

[

3. Aufdas Lesungssymbol
auswahlen.

driicken und "Optische Markierungen (OME)"

4. Das Symbol fur den Testlauf [1x] driicken, um eine Briefsendung zu erstellen und
dann die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

5. Aufdie griine Taste [Start] driicken, um die Produktion der Briefsendung zu starten.
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7 Online-Dienste

Einfiihrung zu den Online-Diensten (OLS)

Mithilfe der Option "Online-Dienste" (optional verfligbar) kann das Dokumentsystem eine
Verbindung zu einem zentralen Server herstellen. Online-Dienste kénnen fur folgende
Aufgaben verwendet werden:

« Empfangen von Software-Aktualisierungen

* Online-Diagnose von Fehlern und Systemproblemen

» Empfangen von Meldungen zu neuen Optionen usw.

) Die Verbindung wird immer vom System hergestellt. Es ist nicht
mdglich, von aulerhalb des Systems eine Verbindung herzustellen.
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Verbindungseinstellungen

Bevor die Verbindung zu einem zentralen Server hergestellt werden kann, missen die
Einstellungen fir die Verbindung festgelegt werden. Diese Einstellungen missen nur bei
der ersten Verwendung der Online-Dienste festgelegt werden. Die Verbindung kann tber
die folgenden Optionen hergestellt werden:

* LAN (Local Area Network)

* Analoges Modem (Optional)
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LAN-Konfiguration fiir OLS

o —

1. Das System mit dem lokalen Netzwerk (LAN) Uber ein Internetkabel (LAN-Kabel)
verbinden.

2. ImMenU "Einstellungen” auf [Manager] driicken und [Kommunikationseinstellungen]
auswahlen.

3. [LAN-Einstellungen] auswahlen.

N-Einstellungen

IP-Adresse automatisch
[v" erhalten (DHCP)

[V DNS {automatisch}

[T Proxy verwenden
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MAC-Adresse
00-13-72-87-d5-0b

(=) &

4. Die Einstellungen auf lhre Situation anpassen und auf [OK] drtcken.

Ausflhrliche Informationen zu den OLS-Einstellungen finden Sie
M, im Installationshandbuch zu diesem Produkt. Falls Ihnen dieses
~\/~ Dokument nicht vorliegt, 6ffnen Sie die folgende Website:

kb.neopost.com. Hier finden Sie entsprechende

Produktinformationen, einschlief3lich dem Installationshandbuch.
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5. Die Option [LAN-Test] und dann [Test] auswéhlen, um die LAN-Einstellungen zu
testen.
6. Zum Meni "Kommunikationseinstellungen" zurtickkehren und dann auf [>>] drticken.

xm} e .
Kommunikationseinstellungen

LAN i;:;;r:
Online-Dienste ‘J
4
4

1 hochile 1
=) (=) >

7. Die Option [Andern] auswahlen.

8. Die Option [LAN] auswahlen und dann auf [OK] drucken.

9. Die Verbindung zum OLS-Server herstellen, siehe Verbinden mit dem Online-Server
auf Seite 54.
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Konfiguration des analogen Modems fiir OLS

o —

1. Es muss sichergestellt werden, dass das analoge Modem an den USB-Anschluss
des Systems und an eine analoge Telefonleitung angeschlossen ist.

2. Im Meni "Einstellungen" die Option [Manager] und dann
[Kommunikationseinstellungen] auswéhlen.

3. Auf [Einstellungen fiir analoges Modem] driicken.

L
Egjéweiterte Modemeinstellungen
s

5

Modulationstyp
V.92 U
Daten komprimieren :
= : ®
Fehlerkorrektur n
(O No correction :
@ Optional
() Required

=) &

4. Die Einstellungen auf lhre Situation anpassen und auf [OK] drtcken.

Ausflhrliche Informationen zu den OLS-Einstellungen finden Sie
M, im Installationshandbuch zu diesem Produkt. Falls Ihnen dieses
~\/~ Dokument nicht vorliegt, 6ffnen Sie die folgende Website:

kb.neopost.com. Hier finden Sie entsprechende

Produktinformationen, einschlief3lich dem Installationshandbuch.
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5. Die Option [Selbsttest fiir analoges Modem] auswahlen, um die Modemeinstellungen
zu testen.

6. Zum Meni "Kommunikationseinstellungen" zurtickkehren und dann auf [>>] drticken.

Kommunikationseinstellungen

LAN i;:;;r:
Online-Dienste ‘J
4
4

1 hochile 1
etle) (s (2

7. Die Option [Andern] auswahlen.
8. Die Option [Analoges Modem] auswahlen und auf [OK] drucken.

9. Die Verbindung zum OLS-Server herstellen, siehe Verbinden mit dem Online-Server
auf Seite 54.

Verbinden mit dem Online-Server

So stellen Sie die Verbindung zum zentralen Server her:

1. Im MenU "Einstellungen" auf [Online-Dienste] driicken.

Dauer: 00:00:00

Status:
Leerlauf

e I
| Verbinden

e Meldungen

| @ Verbindungsverlauf

=
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2. Auf [Verbinden] driicken.

Das System stellt eine Verbindung zum zentralen Server her. Warten Sie, bis der
Status "Leerlauf" anzeigt.

3. Auf [Verbindungsverlauf] driicken, um zu ermitteln, ob die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.

Wenn ein Fehler auftritt oder keine Verbindung hergestellt werden konnte, die Fehlermeldung
lesen, um weitere Informationen zu erhalten. Wenn die Verbindung nicht hergestellt werden
konnte, die Tests in OLS mit LAN testen oder OLS mit Modem testen ausfihren.

Anzeigen des Verbindungsverlaufs

Das MenU "Verbindungsverlauf" zeigt die vorherigen Verbindungen zwischen System und
Server an.

So zeigen Sie den Verbindungsverlauf an:

1. Im MenU "Einstellungen" die Option [Online-Dienste] auswahlen.
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2. Die Option [Verbindungsverlauf] auswéhlen.
3. Damit die Verlaufsdetails angezeigt werden, ein Ereignis aus der Liste auswahlen.

‘Verbindungsverlauf

o

J Daten hochladen A )

02-02-2012 14:05.05 - =

J Allgemeiner Anruf I~

02-02-2012 09:15:58

. A

v
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Anzeigen von Meldungen

Das Menu "Meldungen” zeigt die vom Server empfangenen Meldungen an.

So zeigen Sie Meldungen an:

Meldungen kénnen nicht geldscht werden. Wenn neue Meldungen
= eintreffen, werden die dltesten Meldungen aus der Liste entfernt.
In der Liste werden bis zu 30 Meldungen angezeigt.

1.  Im MenU "Einstellungen” die Option [Online-Dienste] auswahlen.

2. Die Option [Meldungen] auswéahlen. Ein Hdkchen zeigt an, dass die Meldung gelesen
wurde, wahrend ein Stern darauf hinweist, dass die Meldung noch nicht gelesen

o wurde.
m‘l Meldungen
: * Fehler bei autom. Anrufen| A
13-12-2011 10:43:06 e Y
* Fehler bei autom. farufen| |
11-12-201118:2221 |
* Fehler bei autom. Anrufen| |
10-12-2011 15.06:48
| Y
* Fehler bei autom. Anrufen| |
10-12-2011 11:51.08 Jeelizeirsi
* Fehler bei autom. Anrufen| \ J
08-12-201117:01°46 | b, 4

="

3. Damit die Inhalte einer Meldung angezeigt werden, die Meldung in der Liste und
anschliel3end die Option [Information] auswéhlen.

Falls die Meldung einen neuen Job oder neue Software betrifft, wird eine Schaltflache
angezeigt. Durch Driicken dieser Schaltflache kann der neue Job oder die neue Software
installiert werden.
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Herunterladen und Installieren von Jobs und Software mit
OLS

Das Menl "Meldungen" zeigt die vom Server empfangenen Meldungen an. Falls neue
Software verfiigbar ist, kann diese wie folgt heruntergeladen werden:

1.
2.

Im MenU "Einstellungen” die Option [Online-Dienste] auswahlen.

Die Option [Meldungen] auswahlen. Ein Hakchen zeigt an, dass die Meldung gelesen
wurde, wahrend ein Stern darauf hinweist, dass die Meldung noch nicht gelesen
wurde.

rm—
* Release 2 (A ) U
23-03-2011 160817 | P (0]
. J Declaration succeeded :
23-03-2011 09:48:16 m
RS,
v

Damit die Inhalte einer Meldung angezeigt werden, die Meldung in der Liste auswahlen.
Daraufhin wird ein Meni angezeigt, in dem weitere Details zur Meldung enthalten
sind.

Falls ein neuer Job oder neue Software in der Liste verfugbar ist, wird eine Schaltflache
angezeigt. Durch Driicken dieser Schaltflache kann der neue Job oder die neue
Software installiert werden.
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8 Wartung durch den Bediener

Wartungsplan

Vor Wartungsarbeiten am System muss der Netzstecker abgezogen
werden, um die Stromversorgung zu trennen. Sie dirfen nur die in

A der vorliegenden Bedienungsanleitung genannten
WartungsmafRnahmen am System ausfihren. Alle weiter gehenden
Malnahmen sind qualifiziertem Wartungspersonal zu Gberlassen.
Wenden Sie sich an den Kundendienst.

» Der ordnungsgemale Zustand des Systems ist zu erhalten: Entfernen Sie Staub,
Papierreste usw.

» Der Verschlussbereich und die Gummirollen miissen bei Bedarf mit einem feuchten
Tuch (warmes Wasser) ohne Zusatz von Reinigungsmitteln gereinigt werden.
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» Verschmutzte oder verklebte Birsten fir den Kuvertverschluss missen gereinigt
oder ersetzt werden auf Seite 59.

 Die Zufuhrrollen der Zufiihrungen missen gereinigt werden, wenn diese verschmutzt
sind. Bei Bedarf missen die Separationsrollen ersetzt werden auf Seite 61.

* Wenn die Kuvertierrollen verschmutzt sind, missen diese gereinigt werden.

» ImVerschliel3flussigkeitsbehalter muss ausreichend Verschlie3flissigkeit vorhanden
sein. Bei Bedarf muss dieser aufgefillt auf Seite 19 werden.
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Reinigen oder Ersetzen der Birste

Die Burste wird zum VerschlieRen der Kuverts verwendet. Wenn die Birste verschmutzt
ist oder ersetzt werden muss, gehen Sie wie folgt vor:

1. Das System o6ffnen.

2. Den Verschliel¥¢flussigkeitsbehélter entfernen, bevor die Birste entfernt wird. Nach
dem Entfernen des Verschliel3flissigkeitsbehéalters das System wieder schliel3en.
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3. Im Meni "Einstellungen" die Option [Manager], dann [Wartung] und anschlieend
[Biirste ersetzen] auswahlen.
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4. Auf [Offnen] driicken, um die Biirstenabdeckung zu éffnen.
5. Das System 6ffnen.
6. Die Burste entfernen.

a. Kombirolle A anheben.

b. Andruckplatte B anheben und mit den Handen in aufrechter Position halten.

c. Die Klemmen auf der Seite der Biirste bei C nach innen driicken und die Biirste
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8. Die Burste wieder in das System einsetzen.

9. Im Meni "Birste ersetzen" auf [SchlieBen] driicken, um die Birstenabdeckung zu
schlief3en.

10. Den VerschlieRflissigkeitsbehalter einsetzen und das System schliel3en.
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Ersetzen der Separationsrollen der Dokumentzufiihrung

Das Ersatzteil-Kit 2828602K muss verflgbar sein.

So entfernen Sie die Separationsrollen aus den Zufihrungen:

1. Die Dokumentzufiihrung aus dem System herausziehen.
2. Die Klappe mit den Rollen aus der Zufuhrablage herausziehen.

O
®
c
=k
7
2]
-

61




3. Die Separationswelle und die Rollen aus der Dokumentzufuhrablage herausziehen.
Die Welle mit dem entsprechenden Spezialwerkzeug (im Ersatzteil-Kit enthalten)
aufnehmen.
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4. Die neue Separationswelle mit dem Werkzeug aufnehmen.

5. Die Separationswelle in die Dokumentzufliihrung einsetzen. Die Kupferenden missen
in die eckige Aussparung im unteren Bereich der Zufihrung passen. Die Welle drticken,
bis ein Klicken zu héren ist.
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Die neue Klappe mit den Separationsrollen in die Zufihrung einsetzen.

Die Dokumentzufihrung in das System einsetzen. Die Zufihrung in das System
driicken, bis ein Klicken zu héren ist.
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9 Fehlersuche

Fehlermeldungen

Bei einem Fehler wird auf dem Touchscreen ein Menl mit den folgenden Informationen
angezeigt:

\ Unerwartete ﬁ

/ Dokumente .

= Bitte angegebene Positionen
bereinigen

» Bereich, in dem der Fehler aufgetreten ist
* Fehlerbeschreibung
» Vorgeschlagene AbhilfemalRnahme

&

Wenn auf dem Touchscreen eine Lésung angezeigt wird, auf das Symbol % driicken
und die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Auf die Schaltflache [i] dricken, um ausfiihrliche Informationen zu dem aufgetretenen
Fehler sowie mdgliche Vorkehrungen gegen das erneute Auftreten des Fehlers anzuzeigen.

Wenn Lesefehler auftreten (bei aktivierter Lesung) wird das Dokument im Sammelbereich
gestoppt. Der Bediener muss den Dokumentensatz entfernen und den Satz manuell
beenden! Wenn der Fehler nicht behoben werden kann, sind weitere Informationen in der
Online-Hilfe oder tUber den Kundendienst verflgbar.

Warnbildschirm
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Wenn eine Abdeckung gedffnet wird, erscheint auf dem Touchscreen ein Warnbildschirm
mit der Meldung "Abdeckung offen".

Beheben von Staus

Wenn Staus auftreten, wird auf dem Touchscreen die Position des Staus mit den
dazugehdrigen Schritten zur Behebung angezeigt. Wenn sich ein Dokument oder Kuvert
an einer anderen Position befindet, missen die folgenden Positionen Uberprift werden:

* Dokumentzufihrungen: Zufuhrablagen herausziehen

* BRE-Zufuihrung: Zufihrung aus dem System herausheben

* Innerhalb des Systems:

1. Das System &ffnen.

2. Es muss sichergestellt werden, dass sich an den angegebenen Punkten kein Papier
befindet.
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C zusammendricken und den Sammelbereich 6ffnen.

3.

E drehen, um den Sammelbereich zu drehen.

4,

Den Kuvertpfad 6ffnen: Hebel A ziehen und Teil F anheben.

5.
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6. Rad G drehen, um das Falzmesser zu bewegen.
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8.

B anheben, um die Kombirollen anzuheben. J drehen, um samtliche Kuverts zu

entfernen.
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9. Anfeuchtblrsten K anheben, um sédmtliche Kuverts zu entfernen.

10. An der Vorderseite die Griffe am unteren Rand der unteren Abdeckung wie in der
Abbildung driicken und die untere Abdeckung aus dem System entfernen.
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11. Séamtliche Kuverts vom Transportband entfernen.
12. Wenn Sie fertig sind, alle Abdeckungen und das System schlief3en.
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Fotozellen kalibrieren

Wenn ein Fehler aufgrund von verschmutzten Fotozellen angezeigt wird, missen zuerst
die Fotozellen im Dokumentpfad oder Kuvertpfad gereinigt werden. Nach dem Reinigen
der Fotozellen missen die Sensoren kalibriert werden.

1. Séamtliches Papier und alle Kuverts aus dem System entfernen.

2. Im Meni "Einstellungen" die Option [Manager], dann [Wartung] und anschliel3end
[Fotozellen] auswahlen.

g8
S 4
& F
[ Y %

Jsammelbereichser 1M1% 12 0

oD J BRE-Separation  13% 1.4 0
c o BRE-Schater 14% 15 0
7]
o Jﬂucklingarea = 06 0
1
Kalibrieren é

=

3. Die Option [Kalibrieren] auswahlen, um die Kalibrierung der Fotozellen zu starten.

Nach einem kurzen Moment wird eine Meldung angezeigt, die das Ergebnis der Kalibrierung
ubermittelt.

E-i_':‘éh:)zellen

v g
§F¢
§F8F

LY oy
Jsammelhereichse 359 41 1
QBRE-Sepammn 18% 8.2 0
! BRE-Schalter 72% 12.3 1
\/Buckring area = 06 0

Kalibrieren |
J

6 Dieses Symbol bedeutet, dass sich weiterhin Papier vor der Fotozelle befindet oder
die Fotozelle ist defekt.

! ) Dieses Symbol bedeutet, dass die Fotozelle verschmutzt ist und gereinigt werden
muss.
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Problembehandlung

So beheben Sie Probleme:

Bei der Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst werden Sie nach
der letzten Fehlermeldung gefragt.

=

1. Die Fehlernummer notieren. Wenn die Schaltflache [i] auf dem Bildschirm mit der
Fehlermeldung gedrickt wird, erfolgt die Anzeige der Fehlernummer.

2. Weitere Informationen zum Beheben des Problems sind in der Tabelle zur

Problembehandlung auf Seite 71 verflugbar.

3. System aus- und wieder anschalten, um den Systembetrieb zu Uberprifen.

4. Sollte der Fehler immer noch auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren Kundendienst.

Tabellen zur Problembehandlung

Startprobleme

Symptom

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Referenz

Das System kann
nicht gestartet wer-
den.

Das System ist nicht
an die Stromversor-

gung angeschlossen.

Anschliel3en des
Systems an die
Stromversorgung.

Das System wurde
versehentlich ausge-
schaltet.

System einschalten.

Eine Abdeckung ist
geoffnet.

Abdeckung schlie-
Ren.

Die Anzeige wird
nicht gestartet.

Das System ist nicht
an die Stromversor-

gung angeschlossen.

Anschliel3en des
Systems an die
Stromversorgung.

Das System wurde
versehentlich ausge-
schaltet.

System einschalten.
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Probleme beim VerschlieRen der Kuverts

Symptom

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Referenz

Kuvert nicht ordnungs-
gemal verschlossen.

Nicht ausreichende
Befeuchtung.

Siehe Symptom "La-
sche wird nicht ausrei-
chend angefeuchtet"
in dieser Tabelle.

Aktueller Job weist
kein Verschlie3en der
Kuverts auf.

Uberprifen, ob das
VerschlieRen im Job-
Men( aktiviert ist.

Job-Meni auf Seite
10

Dokumente werden
nicht ordnungsgemar
kuvertiert.

Stellen Sie sicher,
dass sich die Seiten-
fihrungen der Dokum-
entzufihrungen an
der richtigen Position
befinden.

Einlegen von Doku-
menten

Lasche wird nicht
ausreichend ange-
feuchtet.

Wasserfullstand ist zu
niedrig.

Wasserfillstand pri-
fen und ggf. auffillen.

Auffillen des Ver-
schlieRflissigkeitsbe-
halters auf Seite 19

Anfeuchtburste ist
ausgetrocknet.

Birste Uberprifen
und ggf. durch zusatz-
lich eingeweichte
Birste ersetzen.

Birste ersetzen auf
Seite 59

Anfeuchtbulrste ist
verschmutzt.

Burste Uberprifen
und ggf. reinigen.

Birste reinigen auf

Seite 59

Burste ist abgenutzt.

Birste ersetzen.

Birste ersetzen auf
Seite 59

Aktueller Job weist
kein VerschlielRen der
Kuverts auf.

Uberpriifen, ob das
VerschlieRen aktiviert
ist.

Kuvert entspricht
nicht den Spezifikatio-
nen.

Kuvert verwenden,
das den Spezifikatio-
nen entspricht.

Kuvertspezifikationen

Schlechte Kuvertqua-
litat.

Kuvert manuell ver-
schlie3en, um die
Qualitat der Klebkraft
zu testen.
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Probleme bei der Kuvertzufiihrung

Symptom

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Referenz

Es werden zwei Ku-
verts auf einmal einge-
zogen.

Kuverts liegen nicht
ordentlich im Maga-
zin.

Kuverts Uberprifen
und ggf. korrekt einle-
gen.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 17

Keine Kuvertzufih-
rung.

Magazin ist leer.

Magazin auffullen.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 17

Seitenfiihrungen sind
zu eng eingestellt.

Seitenfiihrungen
tberprifen und ggf.
justieren.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 17

Kuverts werden
schief eingezogen.

Seitenfihrungen des
Magazins sind zu weit
eingestellt.

Seitenfiihrungen
Uberprifen und ggf.
justieren.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 17

Kuverts werden unre-
gelmalig eingezo-

Magazin ist fast leer.

Magazin auffillen.

Einlegen von Kuverts
auf Seite 17

gen. Seitenfihrungen sind |Seitenfliihrungen Einlegen von Kuverts
zu eng eingestellt. Uberprifen und ggf. |auf Seite 17
justieren.
Lasche ist zerknittert |Kuvert entspricht Spezifikationen Uber- |Kuvertspezifikationen
und manchmal nicht |nicht den Spezifikatio- |prifen und ggf. Ku-
gedffnet. nen. verts austauschen.
Kuvertlasche klebt  |Kuverts den Spezifika- |Kuvertspezifikationen
fest. tionen entsprechend
aufbewahren.
Kuvertlasche ist wel- |Unsachgemalie Lage- |Kuvertspezifikationen

lig.

rung oder Herstellung
der Kuverts.
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Probleme bei der Dokumentzufiihrung

Symptom

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Referenz

Kein Dokumentein-
zug.

Zufiihrung leer.

Zuflhrung auffillen.

Einlegen von Doku-
menten

Seitenfiihrungen sind
zu eng eingestellt.

Seitenfuhrungen jus-
tieren.

Einlegen von Doku-
menten

Zufuhrablagen sind
nicht ordnungsgemar
eingesetzt.

Ablage drucken, bis
sie einrastet.

Dokumente werden
schief eingezogen.

Seitenflihrungen sind
zu weit eingestellt.

Seitenfiihrungen jus-
tieren.

Einlegen von Doku-
menten

Schlecht oder unregel- |Seitenfihrungen sind |Seitenfihrungen jus- |Einlegen von Doku-
mafig zugefihrte zu eng eingestellt.  |tieren. menten
Dokumente. Separationsrollen Separationsrollen er- |[Ersetzen der Separa-
sind abgenutzt. setzen. tionsrollen der Dokum-
entzufihrung auf
Seite 61
Doppelblatteinzug. |Es werden unter- Fir die Verarbeitung |Tagespost auf Seite

schiedliche Dokument-
typen zugefihrt.

unterschiedlicher Do-
kumenttypen die Ta-
gespostfunktion ver-
wenden.

24

Dokumente entspre-
chen nicht der Spezifi-
kation.

Dokumentspezifikatio-
nen Uberprifen.

Dokumentspezifikatio-
nen auf Seite 79
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Kuvertierprobleme

Symptom

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Referenz

Kuvert verlasst Sys-

Kuverts werden

Kuverts richtig in das

Einlegen von Kuverts

tem auf der Ricksei- |falsch herum im Ma- Magazin einlegen.  |auf Seite 17
te. gazin gestapelt.
Kuvertlasche klebt  |Kuverts den Spezifika- Kuvertspezifikationen
fest. tionen entsprechend
aufbewahren.
Kuverttyp entspricht |Den Spezifikationen Kuvertspezifikationen
nicht den Spezifikatio- |entsprechende Ku-
nen. verts verwenden.
Kuvertierfehler. Kuvertéffnung ist Kuvertspezifikationen |Kuvertspezifikationen

nicht korrekt.

Uberprfen.

Kuvert ist innen ver-
klebt.

Fehlerhafte Kuverts
entfernen.

Kuvertfenster ist nicht
richtig eingeklebt.

Fehlerhafte Kuverts
entfernen.

Dokumentsatz schief

Seitenfihrungen jus-

Einlegen von Doku-

eingezogen. tieren. menten
Dokumentsatz zu - Kuvertspezifikationen
breit.

Spreizfinger haben |Den Spezifikationen |Kuvertspezifikationen

Kuvert nicht gedtffnet.

entsprechendes Ku-
vert auswahlen.

Kuvert wird nicht im-
mer aus Verschluss-
einheit ausgeworfen.

Verschlussbereich ist
verschmutzt.

Verschlussbereich
reinigen.

Wartungsplan auf
Seite 58

Adresse kann im
Fenster nicht gelesen
werden.

Adressposition nicht
ordnungsgemal’ defi-
niert.

Adressposition an-
dern.

Adressposition auf
Seite 28
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Sonstige Probleme

Symptom

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Referenz

Fehlermeldung "Sen-
sor staubig".

Fotozellen sind ver-
schmutzt.

Das System zurtck-
setzen. Wenn der
Fehler bestehen
bleibt, die Fotozellen
kalibrieren.

Fotozellen kalibrieren
auf Seite 70

Nach einer Stunde
wechselt das System
nicht in den Energie-
sparmodus.

Das System zeigt ei-
ne Fehlermeldung an
oder der Online-
Dienst wird angeru-
fen.
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10 Spezifikationen

Technische Daten

Modell 2828489S/2828488R (DS-65)

Typ Falz- und Kuvertiersystem fir mittlere Ein-
satzhaufigkeit in Buros

Theoretische max. Geschwindigkeit 2400 Kuvertiervorgénge pro Stunde, je nach
Anwendung.

Stromverbrauch — aktiver Modus 220-240 V/50 Hz/Maximum 2,5 A/200 W O
100-120 V/60 Hz/Maximum 5 A/185 W g
100 V/50 Hz/Maximum 5 A/200 W —*
100 V/60 Hz/Maximum 5 A/200 W &

Stromverbrauch — Standby-Modus <0,5W =

Spannungstoleranz 100-240 V: -10% / +6%
230V AC: -10% / +10%

Zulassungen EMV-Zertifizierung gemafy EMV-Richtlinie

FCC-Zertifizierung gemaf 47CFR, Teil 15
CB-Zertifizierung gemal IEC 60950-1

UL Listed Prifzeichen (Information Techno-
logy Equipment), gemal} UL-IEC 60950-1,
Reihe: E153801

Gemal NEN-EN-IEC 60950-1 und Ableitun-

gen
Gerauschemission 68 dB(A)
Betriebstemperatur 10-40 °C
Luftfeuchtigkeit 20-65 %
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Zufiihrungs- und Ablagekapazitaten

Dokumentzufiihrungen

Tagespostzufiihrung
BRE-Zufiihrung

Kuvertmagazin
Ablage

250 Dokumente mit 80 g/m? oder 60 BREs
mit 80 g/m?

Max. 8 Dokumente mit 80 g/m?

250 Ruckumschlage mit 80 g/m?, 250 Beila-
genkarten mit 160 g/m? oder 1 mm Dicke

250 Kuverts mit 100 g/m?

+/- 250 Kuverts, in Abhangigkeit von der
festgelegten GréRRe und dem Falztyp

Konfiguration

Hdéhe
Breite
Liénge
Gewicht

685 mm
445 mm
800 mm
55 kg (121,1 Ibs)
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Dokument- und Kuvertierspezifikationen

Papierqualitat mindestens 60 g/m?

héchstens 120 g/m?

Broschiiren bis zu einer Dicke von 1 mm

Papierformat Mindestbreite: 130 mm (5,1 Zoll)
Hoéchstbreite: 230 mm (9,1 Zoll)
Mindestlédnge: 90 mm (3,5 Zoll)
Hochstlange: 356 mm

Papierformat fiir Tagespost Feste Breite: fir USA 216 mm (8,5", Letter- g
Format), sonstige Lander 210 mm (8,3", E
A4-Format) g
Tagespost Keine Heftklammern in der Mitte des Doku- =

ments positionieren, 75 mm auf beiden
Seiten der Mittellinie.

Falzkapazitat Einbruchfalz — 8 Blatter (max. 80 g/m?)

Wickelfalz und Z-Falz — 5 Blatter (max. 80
g/m?)

Doppelparallelfalz — 2 Blatter (max. 80 g/m?)

Rickumschlage/Beilagen Beilagenformate: Standardriickumschlage

Hochstlange: 158 mm oder C5, 229 mm
(+/- 10) im Hochformat

Mindestgewicht: 75 g/m? (18,75 Ib bond)
Hochstgewicht: 250 g/m? (62,5 Ib bond)

Hochstgewicht (aus Dokumentzufihrung):
120 g/m?
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Kuvertspezifikationen
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A

B
A - Ein A - Ein B C D E F

normales kleines
Kuvert Kuvert

Mindest- 220 mm [160 mm |90 mm 32 mm 84 mm 130 mm |60 g/m?
groRe

Hochst- 242 mm [165mm (162 mm 54 mm* |[B-6mm |A-14mm |2 mm
groRe

Mindest- (8.7 Zoll 6.3 Zoll 1.3 Zoll |1.3Zoll |3.3Zoll |5.1Zoll [151b

groRe bond
Hochst- (9.5Zoll |6.5Zoll (2.1Zoll 21Zoll* B-0.02 |A-0.55 0.08 Zoll
grofe Zoll Zoll

*Die maximale Laschenhdhe (C) fur ein Kuvert mit kommerziellen Laschentyp betragt 70
mm

30



engung

G H I J
Liange derVer- |68 mm 0-26 mm - 45° - 85°
engung
Liénge der Ver- |43 mm - 10 - 36 mm 45° - 85°
engung
Lange der Ver- (2,7 Zoll 0-1.0 Zoll - 45° - 85°
engung
Lange der Ver- (1.7 Zoll - 0.4 -1.4 Zoll 45° - 85°
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Papierqualitat

Seitenstreifenwinkel fiir Lasche

Laschentypen

Haftmitteltyp
Nahtverbindungstypen

FenstergroRe

82

Minimales Kuvertgewicht: 75 g/m2
Maximales Kuvertgewicht: 120 g/m2

Zwischen 45° und 85°

Wallet (Versandtasche)

Mailpoint

Trapezférmig

Geschaftlich

Hinweis: Kuverts mit offener Lasche werden
nicht unterstutzt

Klebstoff

Seitennaht,
Diagonale Naht,
Einseitige Naht.

Maximale Fensterbreite: Kuvertbreite minus
30 mm

Maximale Fensterhdhe: 50 % der Kuvertho6-
he

Maximal 2 mm des Fensters sind nicht ver-
klebt

Minimaler Fensterabstand zur Kuvertseite:
15 mm.

Minimaler Fensterabstand zum oberen Ku-
vertrand: 15 mm zur Falzlinie



Anmerkungen Maximal Satzdicke betragt 2 mm

Die maximale Fullgutmale sind auf Einzel-
blatter bezogen. Wenn mehrere Blatter
verarbeitet werden, ist je nach Anwendung
mehr Platz im Kuvert erforderlich.

Im Allgemeinen verbessert ein groRerer
Abstand zwischen der Satzbreite und der
Kuvertbreite die Leistung des Systems.

Die Spezifikationen fir die Papierhandha-
bungseinrichtungen sind haufig grof3ziigiger
als die der verarbeiteten Kuverts und Doku-
mente.

Wir empfehlen die Lagerung der zu verar-
beitenden Materialien bei einer Temperatur
von 20° C und einer relativen Luftfeuchtig-
keit von 50 %. Bei Temperaturunterschie-
den zwischen Lager und Postverarbeitungs-
bereich muss das Material mindestens 24
Stunden vor der Verwendung in der Néhe
des Systems aufbewahrt werden.
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11 EG-Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung

(gemanl Anhang Il B der Niederspannungsrichtlinie)
Hersteller: Neopost Technologies BV, Adresse:

De Tijen 3, 9201 BX Drachten, Niederlande,

erklart hiermit eigenverantwortlich, dass:
2828489S/2828488R

O worauf sich diese Erklarung bezieht, hergestellt wurde geman:
2 » den Bedingungen der Richtlinie tber Niederspannung 2006/95/EG und der folgenden
T Richtlinie:
() * EMV-Richtlinie 2004/108/EG und entspricht den folgenden harmonisierten Normen
= und Spezifikationen:

EN 60950-1 (2006) EN 61000-4-3 (2006)

EN 55022 (2011) EN 61000-4-4 (2005)

EN 55024 (2010) EN 61000-4-5 (2007)

EN 61000-3-2 (2006) EN 61000-4-6 (2009)

EN 61000-3-3 (2008) EN 61000-4-8 (2001)

EN 61000-4-2 (2008) EN 61000-4-11 (2004)

Niederlande, Drachten, 25-10-2012
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F. Bosveld
Managing Director

Diese Maschine ist ein Produkt der Klasse A. Dieses Produkt kann in Wohngebieten
Funkstérungen verursachen, gegen die der Benutzer ggf. adaquate MalRnahmen treffen
muss.
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Hinweis: Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien fur digitale Gerate der Klasse
A. Die darin definierten Grenzwerte wurden zum Schutz vor schadlichen Interferenzen bei
der Anwendung von Geraten in kommerziellen Umgebungen festgelegt. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wird es nicht
entsprechend der vorliegenden Bedienungsanleitung eingerichtet und benutzt, kann das
Gerat Funkibertragungen erheblich stéren. Beim Betrieb des Gerats in Wohngebieten ist
die Wahrscheinlichkeit solcher Stérungen hoch, und der Benutzer ist verpflichtet, diese
Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.
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